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Bitte lesen und aufbewahren.

Consignes de sécurité
Scie circulaire a table de menuisier
Veuillez lire et conserver ces consignes.

Avvertenze di sicurezza
Sega circolare da banco
Da leggere e conservare.

Veiligheidsinstructies
Tafelcirkelzaag
Gelieve deze instructies te lezen en te bewaren.

Instrucciones de seguridad
Sierra circular de mesa
Rogamos leer y guardar.

Instrucoes de seguranca
Serra circular de mesa
Leia e guarde estas instrugoes.
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Gebrauchsanweisung beachten!
Respecter le mode d'emploi!

Osservate le istruzioni per l'uso!

Gebruiksaanwijzing in acht nemen!

iTener en cuenta el manual de instrucciones!

@ @600 e

Respeitar o manual de instrucdes!

®  Achtung! Verletzungsgefahr! Nicht in das laufende Sageblatt greifen!
®  Attention, risque de blessure! Ne touchez pas la lame de scie lorsqu’elle est en

mouvement.

@  Attenzione - pericolo di lesioni! Non avvicinate le mani alla lama mentre questa & in
movimento.

@ Letop ! Risico een verwonding op te lopen! Niet in het draaiende zaagblad grijpen.

® jAtencion! jPeligro de sufrir accidentes! No entre en contacto con la hoja de la sierra en
funcinamiento.

®  Atencéo! Perigo de ferimentos! Nao aproxime as méos do disco de serra em

movimento.

Bei Staubentwicklung Atemschutz tragen!
En cas de dégagement de poussiére

In caso di sviluppo di polvere

Bij het vrijkomen van stof

jPonerse proteccion respiratoria si se genera polvo!

)
©6 8006

Em caso de formagao de p0, use mascara respiratoria!
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Gehorschutz tragen!
Porter une protection de I'ouie !

Portare cuffie antirumore!

Gehoorbeschermer dragen
jPonerse protectores para los oidos!

@@ ®60 0 e

Use protecgéo auditiva!

Schutzbrille tragen!

Portez des lunettes de protection!
Portare occhiali protettivi!

Draag een veiligheidsbril!

iPonerse gafas de proteccion!

@@ ®60 0 e

Use 6culos de protecgao!

Schutzhandschuhe tragen

Portez des gants de protection
Portare guanti protettivi
Beschermende handschoenen dragen

Lleve guantes de proteccion

@@ ®60 06

Use luvas de trabalho



Sicherheitshinweise

Achtung! Beim Gebrauch von
Elektrowerkzeugen sind zum Schutz gegen
elektrischen Schlag, Verletzungs- und
Brandgefahr folgende grundsétzlichen
SicherheitsmaBnahmen zu beachten. Lesen und
beachten Sie diese Hinweise, bevor Sie das
Gerét benutzen.

1.

10.

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich in Ordnung
- Unordnung im Arbeitsbereich ergibt
Unfallgefahr.

Beriicksichtigen Sie Umgebungseinfliisse

- Setzen Sie Elektrowerkzeuge nicht dem Regen
aus. Benltzen Sie Elektrowerkzeuge nicht in
feuchter oder nasser Umgebung. Sorgen Sie fir
gute Beleuchtung. Benlitzen Sie
Elektrowerkzeuge nicht in der Nahe von
brennbaren Flissigkeiten oder Gasen.
Schiitzen Sie sich vor elektrischem Schlag

- Vermeiden Sie Kérperberiihrung mit geerdeten
Teilen, zum Beispiel Rohren, Heizkérpern,
Herden, Kihlschranken.

Halten Sie Kinder fern!

- Lassen Sie andere Personen nicht das
Werkzeug oder Kabel berihren, halten Sie sie
von lhrem Arbeitsbereich fern.

Bewahren Sie lhre Werkzeuge sicher auf

- Unbenutzte Werkzeuge sollten in einem
trockenen, verschlossenen Raum und flr Kinder
nicht erreichbar aufbewahrt werden.

Uberlasten Sie Ihre Werkzeuge nicht

- Sie arbeiten besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

Beniitzen Sie das richtige Werkzeug

- Verwenden Sie keine zu schwachen Werkzeuge
oder Vorsatzgerate fir schwere Arbeiten.
Ben(tzen Sie Werkzeuge nicht fir Zwecke und
Arbeiten, fur die Sie nicht bestimmt sind; zum
Beispiel benitzen Sie keine Handkreissage, um
Baume zu fallen oder Aste zu schneiden.
Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung

- Tragen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Sie kdnnen von beweglichen Teilen
erfaBt werden. Bei Arbeiten im Freien sind
Gummihandschuhe und rutschfestes Schuhwerk
empfehlenswert. Tragen Sie bei langen Haaren
ein Haarnetz.

Beniitzen Sie eine Schutzbrille

- Verwenden Sie eine Atemmaske bei
stauberzeugenden Arbeiten.
Zweckentfremden Sie nicht das Kabel

- Tragen Sie das Werkzeug nicht am Kabel, und
benlitzen Sie es nicht, um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Si Hi Tischkreissaege SPK2:  24.06.2009 $:43 Uhr Seite 4

Hitze, Ol und scharfen Kanten.

Sichern Sie das Werkstiick

- Benlitzen Sie Spannvorrichtungen oder einen
Schraubstock, um das Werkstuck festzuhalten.
Es ist damit sicherer gehalten als mit ihrer Hand
und ermdglicht die Bedienung der Maschine mit
beiden Handen.

Uberdehnen Sie nicht Ihren Standbereich

- Vermeiden Sie abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir sicheren Stand, und halten Sie
jederzeit das Gleichgewicht.

Pflegen Sie Ihre Werkzeuge mit Sorgfalt

- Halten Sie Ihre Werkzeuge scharf und sauber,
um gut und sicher zu arbeiten. Befolgen Sie die
Wartungsvorschriften und die Hinweise fur
Werkzeugwechsel. Kontrollieren Sie regelméafig
den Stecker und das Kabel, und lassen Sie diese
bei Beschadigung von einem anerkannten
Fachmann erneuern. Kontrollieren Sie
Verlangerungskabel regelméaBig und ersetzen Sie
beschadigte. Halten Sie Handgriffe trocken und
frei von Ol und Fett.

Ziehen Sie den Netzstecker

- Bei Nichtgebrauch, vor der Wartung und beim
Werkzeugwechsel, wie zum Beispiel Sageblatt,
Bohrer und Maschinenwerkzeugen aller Art.
Lassen Sie keine Werkzeugschliissel stecken
- Uberpriifen Sie vor dem Einschalten, dass die
Schlissel und Einstellwerkzeuge entfernt sind.
Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf -
Tragen Sie keine an das Stromnetz
angeschlossenen Werkzeuge mit dem Finger am
Schalter. Vergewissern Sie sich, dass der
Schalter beim Anschluss an das Stromnetz
ausgeschaltet ist.

Verldngerungskabel im Freien - Verwenden
Sie im Freien nur dafiir zugelassene und
entsprechend gekennzeichnete Verldngerungs-
kabel.

Seien Sie stets aufmerksam

- Beobachten Sie Ihre Arbeit. Gehen Sie
vernlinftig vor. Verwenden Sie das Werkzeug
nicht, wenn Sie unkonzentriert sind.
Kontrollieren Sie lhr Gerét auf
Beschadigungen

- Vor weiterem Gebrauch des Werkzeugs die
Schutzeinrichtungen oder leicht beschadigte
Teile sorgféltig auf ihre einwandfreie und
bestimmungsgemaéBe Funktion tberprifen.
Uberpriifen Sie, ob die Funktion beweglicher
Teile in Ordnung ist, ob sie nicht kliemmen oder
ob Teile beschadigt sind. Samtliche Teile missen
richtig montiert sein um die Sicherheit des
Gerates zu gewahrleisten. Beschéadigte
Schutzvorrichtungen und Teile missen
sachgeman durch eine Kundendienstwerkstatt

o
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20.

21.

22.

repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in den Betriebsanleitungen
angegeben ist. Beschadigte Schalter mlssen bei
einer Kundendienstwerkstatt ersetzt werden.
Beniitzen Sie keine Werkzeuge, bei denen sich
der Schalter nicht ein- und ausschalten lasst.
Achtung!

- Zu lhrer eigenen Sicherheit, benltzen Sie nur
Zubehér und Zusatzgerate, die in der
Bedienungsanleitung angegeben oder vom
Werkzeug-Hersteller empfohlen oder angegeben
werden. Der Gebrauch anderer als der in der
Bedienungsanleitung oder im Katalog
empfohlenen Einsatzwerkzeuge oder Zubehére
kann eine personliche Verletzungsgefahr fir Sie
bedeuten.

Reparaturen nur vom Elektrofachmann

- Dieses Elektrowerkzeug entspricht den
einschlagigen Sicherheitsbestimmungen.
Reparaturen dirfen nur von einer Elektrofach-
kraft ausgefiihrt werden, andernfalls kénnen
Unfélle fir den Betreiber entstehen.

SchlieBen Sie die Staubabsaug-Einrichtung
an

- Wenn Vorrichtungen zum Anschluss von
Staubabsaugeinrichtungen vorhanden sind,
Uiberzeugen Sie sich, daB3 diese angeschlossen
und benutzt werden.

Spezielle Sicherheitshinweise

1. SicherheitsmaBnahmen

Deformierte oder rissige Sageblatter dirfen nicht
verwendet werden.

Abgenutzten Tischeinsatz austauschen.

Nur die vom Hersteller empfohlenen Sageblatter
verwenden, die EN 847-1 entsprechen. Beim
Wechseln des Sageblattes darauf achten, dass
die Schnittbreite nicht kleiner und die
Stammblattdicke des Sageblatts nicht groBer ist
als die Dicke des Spaltkeiles.

Darauf achten, dass ein fir den zu schneidenden
Werkstoff geeignetes Séageblatt ausgewahlt wird.
Falls erforderlich, geeignete persénliche
Schutzausriistung tragen. Die kdnnte beinhalten:
- Gehorschutz zur Verminderung des Risikos,
schwerhérig zu werden;

- Atemschutz zur Verminderung des Risikos,
geféhrlichen Staub einzuatmen.

- Beim Hantieren mit Sageblattern und rauen
Werkstoffen Handschuhe tragen. Sageblatter
mussen wann immer praktikabel in einem
Behaltnis getragen werden.

Folgende Faktoren kénnen die Staubfreisetzung
beeinflussen:

- Abgenutzte, beschadigte oder rissige
Séageblatter

- Empfohlene Absaugleistung der
Absauganlage: 20 m/s

- Das Werkstlck soll ordnungsgemas gefuhrt
werden

Séageblatter aus hochlegiertem
Schnellarbeitsstahl (HSS-Stahl) durfen nicht
verwendet werden.

Der Schiebestock oder der Handgriff fiir ein
Schiebeholz sollte bei Nichtbenutzung immer an
der Maschine aufbewahrt werden.

2. Instandhaltung und Service

W

Folgende Bedingungen kénnen die
Larmeinflisse auf die Bedienperson
beeinflussen.

- Art des Sé&geblattes (z.B. Sageblatter zur
Verringerung der Gerauscheinwirkung)

- Material des Werkstlickes

- Kraft, mit welcher das Werkstiick gegen das
Séageblatt geschoben wird.

Fehler in der Maschine, einschlieBlich der
Schutzeinrichtungen und des Séageblatts, sind so
bald sie entdeckt werden, der fir die Sicherheit
verantwortlichen Person zu melden.

. Sicherer Betrieb

Schiebestock oder den Handgriff mit
Schiebeholz verwenden, um das Werkstiick
sicher am Sageblatt vorbeizuflhren.

Spaltkeil verwenden und richtig einstellen.
Obere Séageblattschutzvorrichtung verwenden
und richtig einstellen.

Falzen oder Nuten nicht durchfiihren, ohne dass
eine geeignete Schutzvorrichtung, wie z. B. eine
Tunnelschutzvorrichtung, Uber dem Sé&getisch
angebracht ist.

Kreisségen dirfen nicht zum Schlitzen (im
Werkstiick beendete Nut) verwendet werden.
Nur Sageblatter verwenden, deren
hdchstzulassige Geschwindigkeit nicht geringer
ist als die maximale Spindelgeschwindigkeit der
Tischkreissége und des zu schneidenden
Werkstoffs.

Beim Transportieren der Maschine nur die
Transportvorrichtungen verwenden und niemals
die Schutzvorrichtungen fir Handhabung oder
Transport verwenden.

Wahrend des Transportes sollte der obere Teil
des Sageblattes abgedeckt sein, beispielsweise
durch die Schutzvorrichtung.

Lange Werkstlicke gegen Abkippen am Ende
des Schneidvorgangs sichern (z.B.
Abrollstander).

o



4. Zusatzliche Hinweise

Geben Sie die Sicherheitshinweise an alle
Personen, die an der Maschine arbeiten, weiter.
Verwenden Sie die Sége nicht zum Brenn-
holzséagen.

Unterlassen Sie das Quersagen von Rund-
hoélzern.

Vorsicht! Durch das rotierende Sageblatt besteht
Verletzungsgefahr fur Hande und Finger.

Die Maschine ist mit einem Sicherheitsschalter
gegen Wiedereinschalten nach Spannungs-
abfall ausgerustet.

Uberpriifen Sie vor Inbetriebnahme, ob die
Spannung auf dem Typenschild des Gerates mit
der Netzspannung Ubereinstimmt.

Ist ein Verlangerungskabel erforderlich, so
vergewissern Sie sich, daB dessen Querschnitt
fur die Stromaufnahme der Sége ausreichend
ist. Mindestquerschnitt 1 mm?

Kabeltrommel nur im abgerollten Zustand ver-
wenden.

Uberpriifen Sie die NetzanschluBleitung.
Verwenden Sie keine fehlerhaften oder be-
schéadigten AnschluBleitungen.

Die Bedienungsperson muf3 mindestens 18
Jahre alt sein, Auszubildende mind. 16 Jahre,
jedoch nur unter Aufsicht.

Halten Sie den Arbeitsplatz von Holzabfallen
und herumliegenden Teilen frei.

An der Maschine tatige Personen durfen nicht
abgelenkt werden.

Beachten Sie die Motor- und Ségeblatt-Dreh-
richtung.

Die Sageblatter durfen in keinem Fall nach dem
Ausschalten des Antriebs durch seitliches
Gegendricken gebremst werden.

Bauen Sie nur gut gescharfte, rissfreie und nicht
verformte Sageblatter ein.
Sicherheitseinrichtungen an der Maschine
durfen nicht demontiert oder unbrauchbar
gemacht werden.

Fehlerhafte Sageblatter miissen sofort
ausgetauscht werden.

Benutzen Sie keine Sageblatter, die den in der
Gebrauchsanweisung angegebenen Kenndaten
nicht entsprechen.

Es ist sicherzustellen, dass alle Einrichtungen
die das Sageblatt verdecken, einwandfrei
arbeiten.

Achtung: Einsatzschnitte dirfen mit dieser
Sé&ge nicht durchgefiihrt werden.

Beschadigte oder fehlerhafte Schutzein-
richtungen sind unverziiglich auszutauschen.
Der Spaltkeil ist eine wichtige Schutzein-
richtung, der das Werkstuick fuhrt und das
SchlieBen der Schnittfuge hinter dem Sageblatt
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und das Ruckschlagen des Werkstlckes
verhindert. Achten Sie auf die Spaltkeilstarke.
Der Spaltkeil darf nicht dinner sein als der
Séageblattkérper und nicht dicker als dessen
Schnittfugenbreite.

Bei jedem Arbeitsgang muss die Abdeckhaube
auf das Werkstlck abgesenkt werden.
Verwenden Sie beim Langsschneiden von
schmalen Werkstlicken unbedingt einen
Schiebestock (Breite kleiner als 120 mm).
Schneiden Sie keine Werkstlicke, die zu klein
sind, um sie sicher in der Hand zu halten.

Beim Zuschneiden von schmalen Holzstlcken
muf der Parallelanschalg auf der rechten Seite
des Sageblattes festgespannt werden.
Arbeitsstellung stets seitlich vom Séageblatt.

Die Maschine nicht soweit belasten, dass sie
zum Stillstand kommt.

Dricken Sie das Werkstiick immer fest gegen
die Arbeitsplatte.

Achten Sie darauf, daB abgeschnittene Holz-
stlicke nicht vom Zahnkranz des Sageblattes
erfasst und weggeschleudert werden.
Séamtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen
muissen nach abgeschlossener Reparatur oder
Wartung sofort wieder montiert werden.

Die Sicherheits-, Arbeits-, und Wartungshin-
weise des Herstellers, sowie die in den
Technischen Daten angegebenen Ab-
messungen, mussen eingehalten werden.

Die einschléagigen Unfallverhiitungsvorschriften
und die sonstigen, allgemein anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln missen beachtet
werden.

Merkhefte der Berufsgenossenschaft beachten.
SchlieBen Sie bei jeder Tatigkeit die Staubab-
saug-Einrichtung an. Die Bedienperson muf3
Uber die Bedingungen informiert werden, die die
Staubfreisetzung beeinflussen, z.B. die Art des
zu bearbeitenden Werkstoffs (Erfassung und
Quelle), die Bedeutung lokaler Abscheidung und
die richtige Einstellung von Hauben / Leitblechen
/ Fihrungen)

Séage nur mit einer geeigneten Absauganlage
oder einem handelslblichen Industriestaub-
sauger betreiben.

Entfernen Sie nie lose Splitter, Spane oder
eingeklemmte Holzteile bei laufendem Sage-
blatt.

Zum Beheben von Stérungen oder zum
Entfernen eingeklemmter Holzstlicke die
Maschine ausschalten. - Netzstecker ziehen -
Bei ausgeschlagenem Sé&gespalt die Tischein-
lage erneuern. - Netzstecker ziehen -

Dieses Werkzeug entspricht den einschlagigen
Sicherheitsbestimmungen.

o



Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
aufgerdumt. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kdnnen zu Unfallen flihren.
Halten Sie das Gerat von Regen oder Nasse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie das Gerat nicht, wenn Sie mude sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrogerates kann zu ernsthaften Verletzungen
fahren.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten l&sst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.
Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerét nicht benutzen,
die mit diesem Gerat nicht vertraut sind

oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.
Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fuhren.

Wenn die Anschlussleitung des Elektrowerk-
zeuges beschadigt ist, muss sie durch eine
speziell vorgerichtete Anschlussleitung ersetzt
werden, die Uber die Kundendienstorganisation
erhaltlich ist.

Lassen Sie lhr Gerat nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerates erhalten bleibt.

Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden.

Vor Inbetriebnahme miissen alle Abdeckungen
und Sicherheitsvorrichtungen ordnungsgeman
montiert sein.

Das Sageblatt muss frei laufen kédnnen.

Bei bereits bearbeitetem Holz auf Fremdkérper,
wie z.B. Nagel oder Schrauben usw. achten.
Bevor Sie den Ein- /Ausschalter betatigen,
vergewissern Sie sich, ob das S&geblatt richtig
montiert ist und bewegliche Teile leichtgangig
sind.

Befolgen Sie die Hinweise zur Schmierung und
zum Werkzeugwechsel.

Halten Sie die Handgriffe trocken, sauber und
frei von Ol und Fett.
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Den Schiebestock oder den Handgriff fur ein
Schiebeholz sollte bei Nichtbenutzung immer an
der Maschine aufbewahrt werden.

Falzen oder Nuten nicht durchfiihren, ohne dass
eine geeignete Schutzvorrichtung, wie z. B. eine
Tunnelschutzvorrichtung tber dem Ségetisch
angebracht ist.

Beim Transportieren der Maschine nur die
Transportvorrichtung verwenden.

Wahrend des Transports sollte der obere Teil
des Sageblattes abgedeckt sein, beispielsweise
durch eine Schutzvorrichtung.

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf

o
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Consignes de sécurité

Attention ! Lors de 'usage d’outils électriques, il
faut respecter les mesures de sécurité
fondamentales suivantes a des fins de
protection contre les électrocutions, les
blessures et les incendies. Lisez et suivez ces
indications avant que vous utilisiez I’'appareil.

10.

Gardez votre poste de travail en bon ordre

- Le désordre dans le poste de travail entraine un
risque d’accident.

Prenez compte des influences de
I’environnement

- N’exposez pas vos outils électriques a la pluie.
N'’utilisez pas d’outils électriques dans un
environnement humide ou mouillé. Veillez a un
bon éclairage. N'utilisez pas d’outils électriques a
proximité de fluides ou de gaz combustibles.
Protégez-vous contre les électrocutions

- Evitez tout contact avec les piéces mises a la
terre, par exemple les tuyaux, radiateurs,
cuisiniéres, réfrigérateurs.

Tenez les enfants a I’écart !

- Ne laissez pas d’autres personnes toucher I'outil
ou le cable, éloignez-les de votre poste de travail.
Conservez vos outils en toute sécurité

- Les outils non utilisés doivent étre conservés
dans un endroit fermé sec et hors d’accés pour
les enfants.

N’exposez pas vos outils a des efforts trop
importants

- Vous travaillerez mieux et plus sGrement en
respectant la plage de performance indiquée.
Utilisez I'outil correct

- N‘utilisez aucun outil, adaptable ou non, trop
faible pour des travaux difficiles. - N'utilisez pas
d’outils a des fins et pour des travaux pour
lesquels ils ne sont pas destinés ; n‘utilisez par
exemple aucune scie circulaire & main pour
abattre des arbres ou pour couper des branches.
Portez une tenue de travail appropriée

- Ne portez pas de vétements larges ou de
bijoux. lls pourraient étre happés par les piéces
en mouvement. Lors de travaux a l'air libre, il est
recommandé de porter des gants en caoutchouc
et des chaussures a semelie anti-dérapante.
Coiffez-vous d'un filet a cheveux s'ils sont longs.
Utilisez des lunettes protectrices

- Utilisez un masque de respiration pour les
travaux générateurs de poussiéere.

N’utilisez pas le cable de fagon inappropriée
- Ne portez pas 'outil par le cable et ne I'utilisez
pas pour tirer le connecteur de la prise. Protégez
le cable de la chaleur, contre tout contact avec de
I'huile et des arétes acérées.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Assurez la piéce usinée

- Utilisez des dispositifs de serrage ou un étau
pour tenir fixement la piéce usinée. Elle sera
maintenue plus sirement avec ces instruments
gu’avec votre main et cela vous permettra de
commander la machine des deux mains.

Ne prenez pas de positions anormales

- Evitez une tenue anormale du corps.

Veillez a vous tenir de fagon sire et gardez a tout
moment I'équilibre.

Soignez vos outils avec soin

- Tenez vos outils bien acérés et propres pour
travailler correctement et en toute sécurité.
Respectez les consignes de maintenance et les
indications pour des changements d’outil.
Contrélez régulieérement le connecteur et le cable
et faites-les remplacer, en cas
d’endommagement, par un spécialiste reconnu.
Contrélez régulierement la rallonge et remplacez-
la si elle est abimée. Gardez les poignées seches
et exemptes d‘huile et de graisse.

Tirez la fiche de contact

- Lorsque vous n’utilisez pas I‘outil, avant les
travaux de maintenance et lors d‘un changement
de piéce, comme par exemple la lame de scie,
foret et outils de machine de tous genres.

Ne laissez aucune clé d’outil enfichée

- Contrélez avant la mise en circuit que les clés et
les outils de réglage sont bien retirés.

Evitez la mise en marche involontaire

- Ne portez aucun outil branché au réseau
électrique en tenant le doigt sur le commutateur.
Assurez-vous que l'interrupteur est éteint s’il est
relié au réseau électrique.

Rallonge en plein air

- Utilisez en plein air seulement des rallonges
admises pour cela et diment caractérisées.
Soyez toujours attentif

- Observez votre travail. Procédez
raisonnablement. N'utilisez pas I'outil si vous
n‘étes pas bien concentré.

Controlez votre appareil quant a d’éventuels
endommagements

- Contrdlez soigneusement le bon
fonctionnement conforme a I'affectation des
dispositifs de protection ou des piéces
légérement abimées avant de continuer & utiliser
I'outil. Contrélez si la fonction des piéces mobiles
est correcte, si elles ne sont pas grippées ou si
certaines piéces sont abimées. Toutes les piéces
doivent étre correctement montées pour garantir
la sécurité de l'appareil. Les dispositifs de
protection et les piéces abimés doivent
absolument étre réparés dans les régles de I'art
par un atelier de service aprés vente ou étre
échangés si rien d’autre n’est indiqué dans le
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20.

21.

22.

mode d’emploi. Les commutateurs abimés
doivent étre remplacés dans un atelier de service
aprés vente. N'utilisez aucun outil dont
linterrupteur ne peut pas étre mis en ou hors
circuit.

Attention !

- Pour votre propre sécurité, utilisez uniquement
des accessoires et appareils complémentaires
indiqués dans ce mode d’emploi ou
recommandés ou indiqués par le producteur de
I'outil. L’'usage de tout autre outil ou accessoire
que ceux recommandés dans le mode d’emploi
ou dans le catalogue peut signifier pour vous un
risque de blessure corporelle.

Réparations seulement par un(e) spécialiste
électricien(ne)

- Cet outil électrique correspond aux réglements
de sécurité correspondants. Les réparations
doivent uniquement étre effectuées par un(e)
électricien(ne) qualifié(e), si tel n’est pas le cas,
cela peut entrainer des accidents pour
I'entreprise exploitante.

Branchez le dispositif d’aspiration de la
poussiére

- Si des pieces de raccord de dispositifs
d’aspiration de la poussiére sont disponibles,
vérifiez que ceux-ci sont bien branchées et
utilisées.

Consignes de sécurité spéciales

=y

. Mesures de sécurité

Ne pas utiliser de lames de scie déformées ou
fissurées.

Remplacez la plaque d’insertion usée.

Utilisez uniqguement les lames recommandées
par le producteur conformes a la norme EN 847-
1. Lors du remplacement de la lame de scie,
veillez a ce que la largeur de coupe ne soit pas
plus petite et que I'épaisseur du tronc de la lame
de scie ne soit pas plus grande que celle du coin
arefendre.

Veillez a sélectionner une lame de scie adéquate
pour le matériau devant étre scié.

Si nécessaire, portez les équipements de
protection personnels adéquats. Ceux-ci peuvent
étre :

- Une protection de I'ouie permettant de réduire
le risque de devenir sourd.

- Une protection de la respiration pour réduire le
risque de respirer de la poussiére dangereuse.
- Portez des gants lorsque vous manipulez les
lames de scie et des matériaux réches. Il faut
toujours que les lames soient portées dans un

récipient des que cela est possible.

Les facteurs suivants peuvent exercer une
influence sur la génération de poussiere :

- des lames de scie détériorées par I'usage,
endommagées ou fissurées

- capacité d‘aspiration recommandée de
l'installation d’aspiration 20 m/s

- il faut contrdler la piece a usiner conformément
aux spécifications

Les lames de scie en acier rapide fortement allié
(acier a coupe trés rapide) ne doivent pas étre
utilisées.

Le poussoir ou la poignée pour un bois poussoir
doit toujours étre conservé sur la machine
lorsqu’il n’est pas utilisé.

2. Entretien et service aprés-vente

w

Les conditions ci-dessous peuvent exercer une
influence sur le bruit auquel
I'opérateur/I’'opératrice est soumis(e).

- Type de lame de scie (p. ex. lames de scie
spéciales réduction de bruit)

- Matériau de la piece a usiner

- force avec laquelle la piéce a usiner est
poussée contre la lame de scie.

Les dérangements au niveau de la machine, y
compris des dispositifs de protection et de la
lame de scie, doivent étre signalés a la personne
responsable dés qu’ils ont été découverts.

. Fonctionnement fiable

Utiliser un poussoir ou la poignée avec le
poussoir afin de pousser la piece a usiner contre
la lame de scie en toute sécurité.

Utilisez un coin a refendre et réglez-le
correctement.

Utilisez et réglez correctement le dispositif de
protection supérieur de la lame de scie.
N’effectuez pas d’agrafage ou de rainurage,
sans avoir mis un dispositif de protection
adéquat, comme par ex. un dispositif en tunnel,
sur la table de sciage.

Les scies circulaires ne doivent pas étre utilisées
pour fendre (rainure terminée dans la piéce a
usiner) !

Utilisez uniqguement les lames dont la vitesse
maximale autorisée est plus élevée que la
vitesse maximale de broche de la scie circulaire
a table et du matériau a découper.

Lors du transport de la machine, utilisez
uniqguement les dispositifs de transport et
n'utilisez jamais les dispositifs de protection pour
la manutention et le transport.

Pendant le transport, I'’élément supérieur de la
lame de scie doit étre couvert, par exemple avec
le dispositif de protection.

9
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Les longues piéces a découper doivent étre
bloquées pour les empécher de basculer a la fin
de la coupe (par ex. support de dérouleur)

4. Remarques supplémentaires

10

Transmettez les consignes de sécurité a toute
personne travaillant sur la machine.

N'utilisez pas la scie pour scier du bois a braler.
Ne sciez pas transversalement le bois rond.
Attention ! La lame de scie en rotation
représente un risque de blessure pour les mains
et les doigts.

La machine est équipée d’un interrupteur de
sécurité contre une remise en marche aprés une
chute de tension.

Avant la mise en service, comparez si la tension
du secteur indiquée sur la plaque signalétique de
I’appareil correspond a la tension du secteur
disponible.

Si un céble de rallonge est nécessaire, assurez-
vous que sa section transversale suffit au
courant absorbé de la scie. Section transversale
minimale 1mm?

N'utilisez le tambour de céble qu’en état déroulé.
Vérifiez la conduite de raccordement au réseau.
N’utilisez aucune conduite de raccordement
erronée ou endommagée.

La personne opératrice doit avoir au moins 18
ans, les stagiaires au moins 16 ans, cependant
uniguement sous surveillance.

Maintenez votre lieu de travail sans déchets de
bois et pieces éparpillées.

Il ne faut pas détourner I'attention de personnes
travaillant sur la machine.

Respectez le sens de rotation du moteur et de la
scie.

Les lames de scie ne doivent en aucun cas étre
freinées apres la mise hors circuit de
I'entrainement en effectuant une pression contre
elles.

Ne montez que des lames de scie aiguisées,
sans fissures et n’étant pas déformées.

Les dispositifs de sécurité sur la machine ne
doivent pas étre démontés, ni rendus
inutilisables.

Les lames de scie défectueuses doivent étre
remplacées sans délai.

N'utilisez pas de lames de scie ne correspondant
pas aux caractéristiques indiquées dans ce
mode d’emploi.

Il faut s’assurer que tous les dispositifs qui
recouvrent la lame de scie fonctionnent
parfaitement.

Attention : Les découpes verticales ne doivent
pas étre effectuées avec cette scie.

Les dispositifs de protection endommagés ou
défectueux doivent étre échangés sans délai.
Le coin a refendre est un dispositif de protection
important qui permet de guider la piéce a usiner
et de fermer la fente de coupe derriere la lame
de scie, ce qui empéche que la piéce a usiner ne
rebondisse. Veillez a ce que I'épaisseur du coin
a refendre soit correcte. Le coin a refendre ne
doit pas étre plus mince que le corps de la lame
de scie, ni plus épais que la largeur de fente de
découpe de la lame.

Il faut rabattre le capot de recouvrement sur la
piece a usiner a chaque étape de travail.
Utilisez absolument un poussoir pour couper des
piéces minces (largeur ne dépassant pas 120
mm).

Ne coupez pas de piéces trop petites pour
pouvoir étre tenues a la main en toute sireté.
Lors de la coupe de pieces de bois minces, il
faut tendre fixement une butée parallele du coté
droit de la lame de scie.

Position de travail toujours latérale par rapport a
la lame de scie.

Ne pas charger la machine au point qu’elle
s’arréte.

Appuyez toujours bien la piece a usiner contre la
plaque de travail.

Veillez a ce que les pieces de bois découpées
ne soient pas saisies et expulsées par la
couronne dentée de la lame de scie.

Tous les dispositifs de protection et de sécurité
doivent étre immédiatement remontés une fois la
réparation ou la maintenance terminées.

Il faut respecter les consignes de sécurité, de
travail et de maintenance du producteur tout
comme les cotes indiquées dans les
caractéristiques techniques.

Les prescriptions de prévention des accidents
pertinentes et autres regles de la technique de
sécurité généralement reconnues doivent étre
respectées.

Respectez les livrets de référence de la caisse
de prévoyance.

Raccordez le dispositif d’aspiration de la
poussiére pour chaque activité. L'opérateur doit
étre informé sur les conditions qui influencent la
libération de poussiére par ex. le type de
matériau a travailler (détermination et source),
'importance de la séparation locale et du réglage
correct des hottes/chicanes/guidages.

Utilisez la scie uniquement avec une installation
d’aspiration appropriée ou encore avec un
aspirateur industriel courant.

Ne retirez jamais les éclats, copeaux ou pieces
de bois collées de la lame de scie encore en



fonctionnement.

Pour éliminer les dérangements ou retirer des
pieces de bois collées, mettez la machine hors
circuit. - Tirez la fiche de contact -

Lorsque la fente de scie est détériorée par
I'usage, remplacer I'insertion de table. - Tirez la
fiche de contact -

Cet outil électrique correspond aux réglements
de sécurité en vigueur.

Maintenez votre zone de travail propre et
rangée. Une zone de travail désordonnée et mal
éclairée peut entrainer des accidents.
Maintenez I'appareil a I'abri de toute pluie ou
humidité. La pénétration de I'’eau dans un
appareil électrique augmente le risque de
décharge électrique.

Faites attention, veillez a ce que vous faites et
soyez raisonnable en travaillant avec des outils
électriques. N'utilisez pas I'appareil lorsque vous
étes fatigué(e) ou sous influence de I'alcool ou
encore de médicaments. Un moment
d’inattention pendant I'utilisation de l'outil
électrique peut entrainer des blessures graves.
N'utilisez pas d’outil électrique dont l'interrupteur
est défectueux. Un outil électrique impossible a
mettre en ou hors circuit est dangereux doit étre
réparé.

Conservez les outils électriques hors de portée
des enfants. Empéchez les personnes qui ne
connaissent pas I'appareil de I'utiliser, ainsi que
celles qui n’ont pas lu ces instructions. Les outils
électriques sont dangereux lorsqu’ils sont utilisés
par des personnes inexpérimentées.

Gardez vos outils de coupe propres et aiguisés.
Un outil de coupe soigneusement entretenu dont
les arétes de coupe sont vives coince moins
souvent et est plus facile a guider.

Si le cable de raccordement de I'outil électrique
est endommagé, il faut le remplacer par un cable
de raccordement spécialement préparé
disponible via I'organisation du service aprés-
vente.

Faites réparer votre appareil uniquement par un
personnel spécialisé qualifié et uniguement en
utilisant des pieces de rechange d’origine. Cela
permet de conserver la slreté de I'appareil.

La machine doit étre mise en place de fagon a
bien tenir correctement

Avant la mise en service, les recouvrements et
dispositifs de sécurité doivent étre montés dans
les regles de l'art.

La lame de scie doit pouvoir tourner sans
obstacle.

Dans le cas de bois ayant déja été traité, veillez
aux corps étrangers, comme par ex. les clous
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ou vis, etc.

Avant d’actionner l'interrupteur Marche/Arrét,
assurez-vous que la lame de scie est
correctement montée et que les pieces
amovibles le sont sans obstacle.

Suivez les indications relatives au graissage et
au changement d’outil.

Maintenez les poignées séches, propre et
exemptes d’huile et de graisse.

Le poussoir ou la poignée pour un bois poussoir
doit toujours étre conservé sur la machine
lorsqu’il n’est pas utilisé.

Ne réalisez pas d’agrafage ni de rainurage sans
dispositif de protection adéquat, comme par ex.
un dispositif en tunnel, sur la table de sciage.
Pour transporter la machine, utilisez
exclusivement le dispositif de transport.
Pendant le transport, I'’élément supérieur de la
lame de scie doit étre couvert, par exemple avec
un dispositif de protection.

Conservez bien ces consignes de sécurité

11



Avvertenze di sicurezza

Attenzione! Nell’usare gli elettroutensili si
devono osservare le seguenti misure
fondamentali di sicurezza per proteggersi da
scosse elettriche e dal pericolo di lesioni e di
ustioni. Leggete ed osservate queste avvertenze
prima di usare l'utensile.

1.

10.

11.

12

Tenete in ordine la vostra zona di lavoro

- Il disordine nella zona di lavoro pud essere la
causa di infortuni.

Tenete conto degli influssi ambientali

- Non esponete gli elettroutensili alla pioggia. Non
usate gli elettroutensili in ambiente umido o
bagnato. Accertatevi che ci sia una buona
illuminazione. Non usate gli elettroutensili nelle
vicinanze di liquidi o gas infiammabili.
Proteggetevi dalle scosse elettriche

- Evitate di toccare con parti del corpo elementi
collegati a massa, per esempio tubi, caloriferi,
fornelli o frigoriferi.

Tenete lontani i bambini!

- Impedite alle altre persone di toccare l'utensile o
il cavo, tenetele lontane dalla vostra zona di
lavoro.

Tenete gli utensili in luogo sicuro

- Gli utensili che non vengono utilizzati devono
essere tenuti in un ambiente asciutto e chiuso, al
di fuori della portata dei bambini.

Non sottoponete gli utensili a sovraccarico

- Si lavora in modo migliore e piu sicuro nel range
di prestazioni indicato.

Usate I'utensile giusto

- Non usate utensili o adattatori insufficienti per
lavori pesanti. Non utilizzate gli utensili per scopi
e lavori ai quali non sono destinati; per es. non
utilizzate seghe circolari manuali per abbattere
alberi o tagliare rami.

Portate indumenti di lavoro adatti

- Non porti abiti larghi e gioielli. Essi potrebbero
essere attirati da oggetti in movimento. Per lavori
all'aria aperta si raccomanda di portare guanti in
gomma e scarpe tali da non poter scivolare. Con
capelli lunghi usare apposita rete.

Usate gli occhiali protettivi

- Usate una maschera protettiva in caso di lavori
con produzione di polvere.

Non usate il cavo per scopi diversi da quelli a
cui e destinato

- Non usate il cavo per trasportare I'utensile e non
usatelo per staccare la spina dalla presa di
corrente. Proteggete il cavo dal calore, dall’olio e
dagli spigoli vivi.

Fissate bene il pezzo da lavorare

- Usate dispositivi di serraggio o una morsa a vite

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
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per tenere fermo il pezzo da lavorare. In questa
maniera € tenuto in modo piu sicuro che con la
mano e vi permette di usare la macchina con tutte
e due le mani.

Accertatevi di essere sempre bene in
equilibrio

- Evitate posizioni insolite. Cercate una posizione
sicura e tenetevi sempre in equilibrio.

Tenete gli utensili con cura

- Tenete gli utensili affilati e puliti per lavorare
bene ed in modo sicuro. Osservate le norme di
manutenzione e le avvertenze per il cambio
dell'utensile. Controllate regolarmente la spina ed
il cavo e fatele sostituire da un tecnico autorizzato
se sono danneggiate. Controllate regolarmente il
cavo di prolunga e sostituitelo se & danneggiato.
Tenete le impugnature asciutte e libere da olio e
grasso.

Staccate la spina dalla presa

- Se non usate I'apparecchio, prima della
manutenzione e se volete sostituire un utensile,
come per esempio la lama della sega, la punta
del trapano e utensili di ogni tipo.

Non lasciate inserite le chiavi per gli utensili
- Prima di accendere I'elettroutensile controllate
che le chiavi e gli utensili di regolazione siano
stati tolti.

Evitate che I’'apparecchio venga avviato
inavvertitamente

- Se l'utensile & collegato alla rete elettrica non
trasportatelo con il dito sull’interruttore.
Accertatevi che linterruttore sia disinserito
quando I'apparecchio viene collegato alla rete
elettrica.

Cavi di prolunga all’aperto

- Usate all’aperto solo cavi di prolunga omologati
per questo e contrassegnati in modo
corrispondente.

Siate sempre attenti

- Osservate il vostro lavoro. Lavorate in modo
ragionato. Non usate l'utensile se non siete
concentrati.

Verificate che I'utensile non presenti danni

- Prima di continuare a usare l'utensile verificate
con cura che i dispositivi di sicurezza oppure le
parti leggermente danneggiate funzionino
perfettamente per gli scopi specifici. Verificate
che il funzionamento delle parti mobili sia in
ordine, che non siano bloccate o danneggiate.
Tutte le parti devono essere montate in modo
corretto per garantire la sicurezza
dell’apparecchio. | dispositivi di protezione e le
parti danneggiate devono essere riparati a regola
d’arte o sostituiti da un’officina del servizio
assistenza clienti, a meno che non sia indicato
altrimenti nelle istruzioni per I'uso. Gli interruttori

o
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danneggiati devono essere sostituiti da
un’officina del servizio assistenza clienti. Non
usate gli utensili se non & possibile accenderli e
spegnerli tramite l'interruttore.

20. Attenzione!

21

22.

- Per la vostra sicurezza usate solo accessori ed
apparecchi complementari riportati nelle istruzioni
per 'uso oppure consigliati o indicati dal
produttore dell’'utensile. L'uso di utensili o di
accessori diversi da quelli consigliati nelle
istruzioni per 'uso o nel catalogo pud comportare
il rischio di lesioni alla vostra persona.

. Riparazioni solo da parte dell’elettricista

- Questo elettroutensile risponde alle relative
norme di sicurezza. Le riparazioni devono venire
eseguite solo da un elettricista, altrimenti ne
possono derivare infortuni per I'utilizzatore.
Collegate il dispositivo per I’aspirazione della
polvere

- Se sono presenti dispositivi di attacco per
I'aspirazione della polvere e per la sua raccolta,
assicuratevi che questi vengano collegati ed
usati.

Avvertenze speciali di sicurezza

1. Misure di sicurezza

Non devono venire usate lame della sega
deformate o danneggiate.

Sostituite I'insert del piano di lavoro consumato.
Utilizzate solo le lame conformi alla norma EN
847-1 consigliate dal produttore. Nel sostituire la
lama fate attenzione che la larghezza di taglio
non sia inferiore e lo spessore della base della
lama non sia superiore allo spessore del cuneo.
Fate attenzione che venga scelta una lama
adatta al materiale da tagliare.

Se necessario, indossate adeguati dispositivi
individuali di protezione. Questi possono
comprendere:

- cuffie antirumore per diminuire il rischio di
problemi all’'udito;

- mascherina per diminuire il rischio di inalazione
di polveri pericolose.

- Usate i guanti quando maneggiate lame e
materiali ruvidi. Le lame devono sempre essere
trasportate se possibile in una cassetta.

| seguenti fattori potrebbero influenzare
I’emissione di polvere:

- lame usurate, danneggiate o incrinate

- la potenza dell’apparecchio di aspirazione
consigliata di 20 m/s

- il pezzo da lavorare deve essere condotto in
modo corretto.

Non si devono usare lame fatte di acciaio rapido
ad alto tenore di legante (acciaio HSS).

Lo spintore o I'impugnatura per uno spintore
devono sempre essere tenuti vicini
all’apparecchio se non vengono utilizzati.

2. Manutenzione e revisione

Le seguenti condizioni possono influire sullo
sviluppo di rumore per I'utilizzatore

- Tipo di lama (per es. lama per la riduzione dello
sviluppo di rumori)

- Materiale del pezzo da lavorare

- Forza con la quale il pezzo da lavorare viene
spinto contro la lama.

Le anomalie dell’apparecchio, incluse quelle dei
dispositivi di protezione e della lama, devono
essere comunicate ai responsabili per la
sicurezza non appena vengono scoperte.

3. Esercizio sicuro

Usate lo spintore o I'impugnatura con lo spintore
per fare passare la lama in modo sicuro
attraverso il pezzo da lavorare.

Utilizzate e impostate correttamente il cuneo.
Utilizzate il dispositivo superiore di protezione
della lama e impostatelo correttamente.

Non eseguite intagli o scanalature senza che un
adeguato dispositivo di protezione, come per es.
un dispositivo di protezione a tunnel, sia
applicato sopra il piano di lavoro.

Le seghe circolari non devono essere usate per
eseguire fessure (scanalatura finita nel pezzo da
lavorare).

Utilizzate solo lame la cui velocita massima
consentita non sia minore rispetto alla velocita
massima del mandrino della sega circolare da
banco e del materiale da tagliare.

Quando trasportate I'apparecchio, utilizzate solo
i dispositivi di trasporto e mai i dispositivi di
protezione per 'uso.

Durante il trasporto si deve coprire la parte
superiore della lama, ad esempio mediante il
dispositivo di protezione.

Fissate i pezzi da lavorare lunghi (per es. con
supporto) affinché non si ribaltino una volta
tagliati.

4. Ulteriori avvertenze

Consegnate le avvertenze di sicurezza a tutte le
persone che lavorano con I'apparecchio.

Non usate I'apparecchio per segare legna da
ardere.

Non segate trasversalmente pezzi di legno di
forma cilindrica.

Attenzione! La lama rotante & causa di pericolo
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di lesioni a mani e dita.

L’apparecchio € dotata di un interruttore di
sicurezza contro la riaccensione dopo una
caduta di tensione.

Verificate prima della messa in esercizio che la
tensione indicata sulla targhetta dell’apparecchio
corrisponda alla tensione di rete.

Se & necessario un cavo di prolunga, accertatevi
che la sezione per la corrente assorbita della
sega sia sufficiente. Sezione minima 1 mm?
Utilizzate la bobina per cavi solo se & srotolata.
Controllate il cavo di allacciamento alla rete. Non
utilizzate cavi di allacciamento difettosi o
danneggiati.

L'utilizzatore deve avere almeno 18 anni, gli
apprendisti almeno 16, ma soltanto sotto
supervisione.

Sgomberate il posto di lavoro da residui di legno
e pezzi sparsi.

Le persone che lavorano con I'apparecchio non
devono venire distratte.

Osservate il senso di rotazione del motore e
della lama.

Dopo il disinserimento del motore, le lame non
devono assolutamente essere frenate mediante
pressione laterale.

Installate solo lame affilate, senza incrinature e
non deformate.

| dispositivi di sicurezza dell’apparecchio non
devono essere smontati o resi inservibili.
Sostituite subito le lame danneggiate.

Non usate lame che non corrispondano ai dati
caratteristici indicati in queste istruzioni per I'uso.
Ci si deve accertare che tutti i dispositivi che
coprono la lama funzionino perfettamente.
Attenzione: con questa sega non si devono mai
eseguire tagli iniziali

| dispositivi di protezione danneggiati o difettosi
devono venire sostituiti immediatamente.

Il cuneo & un importante dispositivo di protezione
che guida il pezzo da lavorare e che impedisce
la chiusura del taglio dietro la lama e il
contraccolpo del pezzo da lavorare. Fate
attenzione allo spessore dei cunei. Il cuneo non
deve essere piu sottile del corpo della lama né
piu spesso della sua larghezza di taglio.

Durante ogni operazione la calotta di copertura
deve essere abbassata sul pezzo da lavorare.
Per tagli longitudinali di sottili pezzi da lavorare,
utilizzate assolutamente uno spintore (larghezza
inferiore a 120 mm).

Non tagliate pezzi che siano troppo piccoli da
poter essere tenuti in mano con sicurezza.

Per tagliare pezzi di legno sottili si deve fissare
bene la guida parallela sul lato destro della lama.

La posizione di lavoro deve essere sempre di
lato rispetto alla lama.

Non sottoporre l'utensile ad una sollecitazione
tale da farlo arrestare.

Premete il pezzo da lavorare sempre saldamente
contro il piano di lavoro.

Fate attenzione che i pezzi di legno tagliati non
rimangano impigliati nella corona dentata della
lama e scagliati intorno.

Tutti i dispositivi di protezione e di sicurezza
devono essere subito rimontati dopo i lavori di
riparazione o manutenzione.

Si devono rispettare sia le avvertenze di
sicurezza, lavoro e manutenzione del produttore,
sia le dimensioni indicate nelle caratteristiche
tecniche.

Si devono rispettare le relative norme
infortunistiche come anche le altre regole
generalmente riconosciute di sicurezza tecnica.
Osservate gli opuscoli di istruzioni
dell’associazione di categoria.

Collegate il dispositivo per I'aspirazione della
polvere ogni volta che utilizzate I'apparecchio.
L'utilizzatore deve essere informato sulle
condizioni che influiscono sull’emissione di
polvere, per es. il tipo di materiale da lavorare
(captazione e origine), I'importanza della
separazione locale e la corretta impostazione di
calotte/deflettori in lamiera/ guide.

Azionate la sega solo con un apparecchio di
aspirazione adeguato o con un aspirapolvere
industriale comunemente reperibile in
commercio.

Non togliete mai trucioli staccati, schegge o
pezzi di legno incastrati quando la lama & in
movimento.

Per eliminare anomalie o pezzi di legno
incastrati, disinserite 'apparecchio. - Staccate la
spina dalla presa di corrente - In caso di fessura
rovinata, sostituite I'insert. - Staccate la spina
dalla presa di corrente -

Questo utensile risponde alle relative norme di
sicurezza.

Tenete pulita e in ordine la vostra zona di lavoro.
Il disordine e l'illuminazione insufficiente della
zona di lavoro possono provocare incidenti.
Tenete lontano I'apparecchio da pioggia o
umidita. La penetrazione di acqua in un
elettroutensile aumenta il rischio di una scossa
elettrica.

Siate sempre attenti, prestate attenzione a quello
che fate ed apprestatevi a usare con prudenza
I’apparecchio elettrico. Non usate 'apparecchio
se siete stanchi o sotto l'influsso di sostanze
stupefacenti, alcol o medicinali.
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Un attimo di disattenzione durante I'uso Conservate le avvertenze di sicurezza in luogo
dell’elettroutensile pud causare delle lesioni sicuro
gravi.

@ Non usate l'elettroutensile se il suo interruttore &
difettoso. Un elettroutensile che non si puo piu
accendere o spegnere € pericoloso e deve
venire riparato.

® Se non usate gli elettroutensili teneteli al di fuori
dalla portata dei bambini. Non permettete I'uso
dell’apparecchio a persone che non conoscano
bene I'apparecchio o non abbiano letto queste
istruzioni. Gli elettroutensili sono pericolosi se
sono usati da persone inesperte.

® Tenete gli utensili da taglio affilati e puliti.

Gli utensili di taglio tenuti con cura con spigoli
taglienti affilati si bloccano raramente e si
muovono piu facilmente.

® Seil cavo di collegamento dell’elettroutensile &
danneggiato esso deve venire sostituito da un
cavo di collegamento idoneo disponibile presso
I’organizzazione del servizio assistenza .

o Fate riparare il vostro utensile solo da personale
qualificato e con i pezzi di ricambio originali. Cosi
€ garantito che la sicurezza dell’apparecchio
rimanga inalterata.

® L’apparecchio deve trovarsi in posizione sicura

@ Prima della messa in esercizio devono essere
regolarmente montate tutte le coperture ed i
dispositivi di sicurezza.

@ Lalama della sega deve potersi muovere
liberamente.

® In caso dilegno gia lavorato, controllate che non
presenti corpi estranei come per es. chiodi o viti,
ecc.

® Prima di azionare l'interruttore di ON/OFF
accertatevi che la lama sia montata
correttamente e che le parti mobili possano
muoversi liberamente.

@ Attenetevi alle avvertenze relative alla
lubrificazione e alla sostituzione dell’utensile.

@ Tenete le impugnature asciutte, pulite e libere da
olio e grasso.

® Lo spintore o 'impugnatura per uno spintore
devono sempre essere tenuti vicini alla macchina
se non vengono utilizzati.

® Non eseguite intagli o scanalature senza che un
adeguato dispositivo di protezione, come per es.
un dispositivo di protezione a tunnel, sia applicato
sopra il piano di lavoro.

@ Periltrasporto della macchina utilizzare solo il
dispositivo relativo.

@ Durante il trasporto si deve coprire la parte
superiore della lama, ad esempio mediante un
dispositivo di protezione.
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Veiligheidsinstructies

Let op! Bij gebruik van elektrische

24.06.

gereedschappen dienen de volgende
fundamentele veiligheidsvoorschriften te worden
opgevolgd ter bescherming tegen elektrische

schok, lichamelijk gevaar en brandrisico. Lees
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11.

deze voorschriften en leef ze na alvorens het

toestel te gebruiken.

1. Hou u uw werkplaats netjes

13.

- Wanorde op uw werkplaats leidt tot gevaar voor

ongelukken.

2. Hou rekening met de omgevingsinvioeden
- Stel elektrisch materieel niet bloot aan de regen.
Gebruik elektrisch materieel niet in vochtige of
natte omgeving. Zorg voor een goede verlichting.
Gebruik elektrisch materieel niet in de buurt van

brandbare vloeistoffen of gassen.

3. Bescherm u tegen elektrische schok

- Vermijd lichamelijk contact met geaarde delen,

b.v. buizen, radiatoren, fornuizen, koelkasten.

4. Hou kinderen weg!

- Laat geen andere personen het gereedschap of
de kabel raken, hou ze weg van uw werkplaats.
5. Bewaar uw gereedschappen op een veilige

plaats

15.

- Niet gebruikte gereedschappen moeten in een
droge gesloten ruimte buiten bereik van kinderen

worden bewaard.

6. Overbelast uw gereedschap niet
- U werkt beter en veiliger in het opgegeven

vermogensgebied.

7. Gebruik het juiste gereedschap

- Gebruik geen te zwakke gereedschappen of
voorzetstukken voor zwaar werk. Gebruik
gereedschappen niet voor doeleinden en

16.

werkzaamheden waarvoor ze niet bedoeld zijn;

gebruik b.v. geen handcirkelzaag om bomen te

vellen of takken te kappen.
8. Draag de gepaste werkkledij

- Draag geen slobberende kleding of sieraden.
Deze kunnen door de bewegende delen
gegrepen worden. Bij het werken in de open
lucht zijn rubber werkhandschoenen en
schoenen met profielzolen aan te bevelen. Draag

bij lang haar enn haarnet.
9. Draag een veiligheidsbril

19.

- Gebruik bij stofverwekkende werkzaamheden

een stofmasker.
10.
bestemming

Onttrek de kabel niet aan zijn eigenlijke

- Draag het gereedschap niet aan de kabel en
gebruik de kabel niet om de stekker uit het
stopcontact te trekken. Bescherm de kabel tegen

hitte, olie en scherpe kanten.
16

12.

14.

17.

18.

Beveilig het werkstuk

- Gebruik spaninrichtingen of een bankschroef
om het werkstuk vast te houden. Het wordt
zodoende veiliger vastgehouden dan met uw
hand en maakt het mogelijk de machine met de
beide handen te bedienen.

Rek uw standbereik niet uit

- Vermijd elke abnormale lichaamshouding. Zorg
voor een veilige stand en bewaar steeds uw
evenwicht.

Onderhoud uw gereedschap zorgvuldig

- Hou uw gereedschappen scherp en schoon om
goed en veilig te werken. Neem de
onderhoudsvoorschriften en de instructies voor
het verwisselen van gereedschappen in acht.
Controleer regelmatig de stekker en de kabel en
laat deze bij beschadiging door een erkende
vakman vervangen. Controleer de verlengkabel
regelmatig en vervang beschadigde kabels. Hou
handgrepen droog en vrij van olie en vet.

Trek de netstekker uit het stopcontact

- Bij niet-gebruik, voor
onderhoudswerkzaamheden en vooér het
verwisselen van gereedschap zoals b.v.
zaagblad, boor en alle soorten van
machinegereedschappen.

Laat geen gereedschapssleutels steken

- Ctroleer of de sleutels en afstelgereedschappen
verwijderd zijn alvorens het toestel aan te zetten.
Vermijd een onbedoelde aanloop

- Draag geen op het stroomnet aangesloten
gereedschappen met de vinger op de schakelaar.
Vergewis u er zich van dat de schakelaar bij het
aansluiten op het stroomnet uitgeschakeld is.
Verlengkabel in open lucht

- Gebruik in open lucht enkel verlengkabels die
ervoor zijn goedgekeurd en overeenkomstig
gekenmerkt.

Wees altijd oplettend

- Hou uw werk in het oog. Ga verstandig te werk.
Gebruik het gereedschap niet als u er niet met uw
aandacht bij bent.

Controleer uw toestel op beschadigingen

- Voordat u het gereedschap verder gebruikt
dient u de veiligheidsinrichtingen of licht
beschadigde onderdelen zorgvuldig op hun
behoorlijke en reglementaire werkwijze te
controleren. Controleer of de bewegelijke
onderdelen naar behoren functioneren en niet
klem zitten alsook of onderdelen beschadigd zijn.
Alle onderdelen moeten naar behoren
gemonteerd zijn om de veiligheid van de machine
te verzekeren. Beschadigde
veiligheidsinrichtingen en onderdelen dienen
deskundig door een erkende vakwerkplaats te
worden hersteld of vervangen tenzij in de

o
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20.

21.

22.

handleidingen anders vermeld. Beschadigde
schakelaars dienen door een klantendienst-
werkplaats te worden vervangen. Gebruik geen
gereedschappen waarvan de schakelaar niet kan
worden in- of uitgeschakeld.

Let op!

- Voor uw eigen veiligheid gebruik enkel
accessoires en bijkomende toestellen die
vermeld staan in de handleiding of door de
fabrikant van het gereedschap worden
aanbevolen of opgegeven. Het gebruik van
andere inzetgereedschappen of accessoires dan
vermeld in de handleiding of in de catalogus kan
voor u lichamelijk gevaar betekenen.
Herstellingen enkel door de elektrovakman

- Dit elektrisch materieel beantwoordt aan de
desbetreffende veiligheidsbepalingen.
Herstellingen mogen enkel door een
elektrovakman worden verricht, anders kunnen
zich ongelukken voor de gebruiker voordoen.
Sluit de stofafzuiginrichting aan

- Indien inrichtingen voor het aansluiten van
stofafzuiginrichtingen voorhanden zijn overtuig u
er zich van dat deze aangesloten zijn en gebruikt
worden.

Bijzondere veiligheidsvoorschriften

1. Veiligheidsmaatregelen

Vervormde zaagbladen of zulke met barstjes
mogen niet worden gebruikt.

Versleten tafelinzetstuk vervangen.

Enkel de door de fabrikant aanbevolen
zaagbladen gebruiken die beantwoorden aan EN
847-1. Bij het verwisselen van zaagblad erop
letten dat de breedte van de snede niet kleiner en
de dikte van de zaagbladrug niet groter is dan de
dikte van het spouwmes.

Erop letten dat een voor het te snijden materiaal
geschikt zaagblad wordt gekozen.

Indien nodig, gepaste persoonlijke
beschermingsmiddelen dragen. Deze zouden
kunnen bevatten:

- gehoorbeschermer om het risico te voorkomen
hardhorig te worden,

- ademhalingsbescherming ter voorkoming van
het risico gevaarlijke stof in te ademen.

- Bij het hanteren met zaagbladen en ruwe
materialen handschoenen dragen. Zaagbladen
moeten zoveel mogelijk in een doos worden
gedragen.

De volgende factoren kunnen het vrijkomen van
stof beinvioeden:

- versleten, beschadigde zaagbladen of zulke

N

w

met barstjes

- aanbevolen afzuigvermogen van de
afzuiginstallatie 20 m/s

- het werkstuk moet naar behoren worden geleid
Zaagbladen van hooggelegeerd snelstaal (HSS-
staal) mogen niet worden gebruikt.

De schuifstok of de handgreep voor een
schuifstok moet bij niet-gebruik steeds aan de
machine worden bewaard.

. Instandhouding en service

De volgende omstandigheden kunnen het geluid
waaraan de bedienaar is blootgesteld
beinvioeden:

- soort zaagblad (b.v. zaagbladen ter
vermindering van de geluidsblootstelling)

- materiaal van het werkstuk

- kracht waarmee het werkstuk tegen het
zaagblad wordt geschoven.

De voor de veiligheid verantwoordelijke persoon
dient onmiddellijk op de hoogte te worden
gesteld van fouten zodra die zich in de machine
voordoen, met inbegrip van de beschermende
inrichtingen en het zaagblad.

. Veilig gebruik

Schuifstok of de handgreep met schuifhout
gebruiken om het werkstuk veilig langs het
zaagblad te leiden.

Spleetspie gebruiken en correct instellen.
Bovenste zaagbladafdekking gebruiken en
correct instellen.

Voegen of groeven niet uitvoeren zonder
voordien een gepaste beschermende inrichting
zoals b.v. tunnelbescherminrichting boven de
zaagtafel aan te brengen.

Cirkelzagen mogen niet voor het insnijden (in het
werkstuk beéindigde groef) worden gebruikt.
Gebruik enkel zaagbladen waarvan de maximaal
toelaatbare snelheid niet geringer is dan de
maximale snelheid van de spil van de
tafelcirkelzaag en van het te snijden materiaal.
Bij het transport van de machine alleen de
transportinrichtingen gebruiken en nooit de
beschermende inrichtingen gebruiken voor het
hanteren en het transport.

Tijdens het transport moet het bovenste gedeelte
van het zaagblad afgedekt zijn, b.v. door de
beschermkap.

Lange werkstukken aan het einde van het
snijden beveiligen tegen neerkantelen (b.v.
afrolstandaard enz.).
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. Bijkomende instructies

Geef de veiligheidsvoorschriften aan alle
personen door die aan de machine werken.
Gebruik de zaag niet om brandhout te zagen.
Laat het dwarszagen van rond hout achterwege.
Voorzichtig! Door het roterende zaagblad bestaat
gevaar voor verwondingen aan handen en
vingers.

De machine is voorzien van een
veiligheidsschakelaar tegen herinschakelen na
spanningsafval.

Controleer of de spanning op het kenplaatje van
het toestel overeenkomt met de netspanning
alvorens met de zaagmachine te beginnen
werken.

Als u een verlengkabel nodig heeft dient u er
zich van te vergewissen dat zijn doorsnede
voldoende is voor het opgenomen vermogen van
de zaag. Minimumdoorsnede 1 mm?
Kabeltrommel enkel in afgewonden toestand
gebruiken.

Controleer de netaansluitkabel. Gebruik geen
defecte of beschadigde aansluitkabels.

De bedieningspersoon moet minstens 18 jaar
zijn, leerlingen minstens 16 jaar, maar enkel
onder toezicht.

Hou de werkplaats vrij van houtafval en
rondslingerende delen.

Aan de machine werkende personen mogen niet
afgeleid worden.

Let op de draairichting van de motor en het
zaagblad.

Na het uitschakelen van de motor mogen de
zaagbladen in geen geval worden afgeremd door
er zijdelings tegen te duwen.

Installeer slechts goed scherpgeslepen, niet
vervormde, barstvrije zaagbladen.
Veiligheidsinrichtingen aan de machine mogen
niet worden gedemonteerd of onbruikbaar
gemaakt.

Beschadigde zaagbladen dienen onmiddellijk te
worden vervangen.

Gebruik geen zaagbladen die niet
overeenkomen met de karakteristiecke gegevens
vermeld in deze gebruiksaanwijzing.

Zorg ervoor dat alle inrichtingen die het zaagblad
afdekken behoorlijk werken.

Let op! Uitsnijdingen mogen met deze zaag niet
worden uitgevoerd.

Beschadigde of defecte veiligheidsinrichtingen
dienen onmiddellijk te worden vervangen.

De spleetspie is een belangrijke
veiligheidsinrichting die het werkstuk geleidt en
het dichtgaan van de uitkeping achter het
zaagblad en het terugslaan van het werkstuk
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voorkomt. Let op de dikte van de spleetspie. De
spleetspie mag niet dunner zijn dan het
zaagbladlichaam en niet dikker dan de breedte
van de uitkeping.

Bij elke zaagbeurt dient de afdekkap op het
werkstuk te worden verlaagd.

Gebruik bij het in de lengte snijden van smalle
werkstukken zeker een schuifstok (breedte
kleiner dan 120 mm).

Zaag geen werkstukken die te klein zijn om ze
veilig met de hand te kunnen vasthouden.

Bij het op maat snijden van smalle houtstukken
moet de parallelaanslag aan de rechterkant van
het zaagblad worden vastgespannen.

U staat tijdens het zagen altijd aan de zijkant van
het zaagblad.

De machine niet belasten zodat ze tot stilstand
komt.

Druk het werkstuk altijd hard tegen de werkplaat.
Let er goed op dat afgesneden stukken hout niet
door de tandkrans van het zaagblad worden
gegrepen en weggeslingerd.

Alle bescherm- en veiligheidsinrichtingen moeten
aan het einde van een herstelling of onderhoud
onmiddellijk terug worden gemonteerd.

De veiligheids-, werk- en
onderhoudsvoorschriften van de fabrikant alsook
de afmetingen vermeld onder “Technische
gegevens” dienen in acht te worden genomen.
De desbetreffende voorschriften ter voorkoming
van ongevallen en de andere algemeen erkende
veiligheidsregelen moeten worden nageleefd.
Voorlichtingsbladen van de vereniging ter
voorkoming van arbeidsongevallen in acht
nemen.

Sluit telkens bij het werken met de zaag de
stofzuiginstallatie aan. De bedieningspersoon
moet worden ingelicht over de omstandigheden
die het vrijkomen van stof beinvioeden, b.v. soort
te bewerken materiaal (opsporing en bron), de
betekenis van plaatselijke afscheiding en de
correcte instelling van
kappen/geleideplaten/geleidingen.

De zaag enkel gebruiken als er een gepaste
afzuiginstallatie of een in de handel verkrijgbare
industriestofzuiger op is aangesloten.

Verwijder nooit losse splinters, zaagsel of
vastgeklemde stukken hout terwijl het zaagblad
draait.

Schakel de machine uit alvorens storingen te
verhelpen of vastgeklemde stukken hout te
verwijderen. - Netstekker trekken -

Bij een uitgesleten zaagspleet het tafelinzetstuk
vervangen. - Netstekker trekken -

Dit gereedschap beantwoordt aan de

o



desbetreffende veiligheidsvoorschriften.

Hou uw werkzone schoon en opgeruimd.
Wanorde en niet verlichte werkzones kunnen
leiden tot ongelukken.

Stel het toestel niet bloot aan regen of nattigheid.
Door binnendringen van water in een elektrisch
materieel verhoogt het risico van een elektrische
slag.

Wees aandachtig, let op wat u doet en ga bij het
gebruik van elektrisch materieel met verstand te
werk. Gebruik het toestel niet als u moe bent of
onder de invloed bent van drugs, alcohol of
geneesmiddelen. Een moment van
onoplettendheid bij het gebruik van elektrisch
materieel kan zwaar letsel tot gevolg hebben.
Gebruik geen elektrisch materieel waarvan de
schakelaar defect is. Elektrisch materieel dat niet
meer kan worden in- of uitgeschakeld is
gevaarlijk en moet worden hersteld.

Bewaar niet gebruikt elektrisch materieel buiten
bereik van kinderen. Laat het toestel niet door
personen gebruiken die met dit toestel niet
vertrouwd zijn of deze instructies niet hebben
gelezen. Elektrisch materieel is gevaarlijk als het
door onervaren personen wordt gebruikt.

Hou uw snijgereedschap scherp en schoon.
Zorgvuldig onderhouden snijgereedschap met
scherpe snijkanten gaat minder vaak klem gaan
zitten en is gemakkelijker te leiden.

Als de netkabel van het elektrische materieel
beschadigd is, dient die door een speciaal
vervaardigde netkabel te worden vervangen die
verkrijgbaar is via de organisatie van de dienst
na verkoop.

Laat uw toestel enkel door gekwalificeerd
vakpersoneel en enkel met originele
wisselstukken herstellen. Zodoende is verzekerd
dat de veiligheid van het toestel blijft behouden.
De machine moet worden opgesteld zodat ze
veilig staat.

Voér inbedrijfstelling moeten alle afdekkingen en
veiligheidsinrichtingen naar behoren zijn
gemonteerd.

Het zaagblad moet vrij kunnen draaien.

Bij reeds bewerkt hout op vreemde voorwerpen
letten zoals b.v. nagels of schroeven etc.
Voordat u de AAN-/UIT-schakelaar indrukt dient
u zich ervan te vergewissen dat het zaagblad
correct is gemonteerd en bewegelijke
onderdelen gemakkelijk bewegen.

Neem de aanwijzingen voor het smeren en het
verwisselen van gereedschap in acht.

De handgrepen dienen droog en vrij van olie en
vet te worden gehouden.

De schuifstok of de handgreep voor een
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schuifstok moet bij niet-gebruik steeds aan de
machine worden bewaard.

Voegen of groeven niet uitvoeren zonder
voordien een gepaste beschermende inrichting
zoals b.v. tunnelbescherminrichting boven de
zaagtafel aan te brengen.

Bij het transporteren van de machine enkel de
transportinrichting gebruiken.

Tijdens het transport moet het bovenste gedeelte
van het zaagblad afgedekt zijn, b.v. door de
beschermkap.

Bewaar de veiligheidsvoorschriften goed

19
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Instrucciones de seguridad

jAtencion! A la hora de trabajar con
herramientas eléctricas se han de tener en
cuenta las siguientes medidas de seguridad
basicas para evitar descargas eléctricas o
cualquier riesgo de accidente o incendio. Leer y
observar estas instrucciones antes de utilizar el
aparato.

10.

20

Mantener ordenada la zona de trabajo

- El desorden en la zona de trabajo podria
provocar accidentes.

Tener en cuenta las condiciones ambientales
en las que se trabaja.

- No exponer herramientas eléctricas a la lluvia.
No utilizar herramientas eléctricas en un
ambiente humedo o mojado. Procurar que la
zona de trabajo esté bien iluminada. No utilizar
herramientas eléctricas cerca de liquidos o gases
inflamables.

Es preciso protegerse contra descargas
eléctricas

- Evitar el contacto corporal con cualquier tipo de
piezas con toma de tierra como, por ejemplo,
tuberias, calefactores, cocinas eléctricas o
frigorificos.

Mantenga el aparato fuera del alcance de los
ninos!

- No permitir que otras personas toquen la
herramienta o el cable, mantenerlas apartadas de
la zona de trabajo.

Guardar la herramienta en un lugar seguro

- Guardar las herramientas que no se utilicen en
lugar cerrado y seco y fuera del alcance de los
ninos.

No sobrecargue la herramienta

- Se trabajara mejor y de forma mas segura con
la potencia indicada.

Utilice la herramienta adecuada

- No utilizar herramientas o aparatos que no
puedan resistir trabajos pesados. No usar
herramientas para fines o trabajos para los que
no sean adecuadas; por ejemplo, no utilizar
ningun tipo de sierra circular a mano para talar
arboles o para cortar ramas.

Ponerse ropa de trabajo adecuada

- No lleve vestidos ancnos ni joyas. Podrian ser
atrapados por piezas en movimiento. En trabajos
al exterior, se recomienca llevar guantes de
goma y calzado de suela anticesilzante. Si su
cabello es largo, téngalo recogido.

Utilizar gafas de proteccion

- Utilizar una mascarilla si se realizan trabajos en
los que se produzca mucho polvo.

No utilice el cable de forma inapropiada

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

- No sostener la herramienta por el cable, y no
utilizar el cable para tirar del enchufe. Es preciso
proteger el cable del calor, del aceite y de cantos
Vivos.

Es preciso asegurar la pieza que desee
trabajar

- Utilizar dispositivos de sujecion o un tornillo de
banco para sujetar la pieza. De este modo,
estara mas segura y podra manejar la maquina
con ambas manos.

No extender excesivamente su radio de
accion

- Evitar trabajar en una posicion corporal
inadecuada. Adoptar una posicion segura 'y
mantener en todo momento el equilibrio.

Es preciso llevar a cabo un mantenimiento
cuidadoso de la herramienta.

- Conservar la herramienta limpia y afilada para
realizar un buen trabajo de forma segura.
Respetar las disposiciones de mantenimiento y
las instrucciones en cuanto al cambio de
herramienta. Controlar regularmente el enchufe y
el cable y dejar que un especialista reconocido
los sustituya en caso de que estos hayan sufrido
algun dafo. Controlar las alargaderas
regularmente y sustituir aquellas que estén
danadas. Mantener las empunaduras secas, sin
aceite y grasa.

Retirar el enchufe de la toma de corriente

- Siempre que no se utilice la maquina, antes de
cualquier mantenimiento y mientras se cambian
piezas en la maquina como, por ejemplo, hojas
de sierra, taladros y todo otro tipo de
herramientas.

No dejar ninguna llave puesta

- Comprobar que llaves y herramientas de ajuste
hayan sido extraidas antes de enchufar la
maquina.

Evitar una puesta en marcha no intencionada
de la maquina

- No transportar ninguna herramienta dejando el
dedo en el interruptor si esta conectada a la red
eléctrica. Asegurarse de que el interruptor esté
desconectado antes de enchufar la maquina a la
red eléctrica.

Si se trabaja al aire libre

- Utilizar sélo alargaderas homologadas a tal
efecto y correspondientemente identificadas.
Estar constantemente atento

- Observar atentamente su trabajo. Actuar de
forma razonable. No utilizar la herramienta
cuando no esté concentrado.

Comprobar si el aparato ha sufrido dafios

- Comprobar cuidadosamente que los
dispositivos de proteccién o partes ligeramente
dafnadas funcionen de forma adecuada y segun
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20.

21.

22.

las normas antes de seguir utilizando el aparato.
Comprobar si las piezas moéviles funcionan
correctamente, sin atascarse o si hay piezas
danadas. Todas las piezas deberan montarse
correctamente para garantizar la seguridad del
aparato. Las piezas o dispositivos de proteccién
danados se deben reparar o sustituir en un taller
de asistencia técnica al cliente, a menos que en
el manual de instrucciones se indique lo
contrario. Los interruptores averiados deben
sustituirse en un taller de asistencia técnica al
cliente. No utilizar herramientas en las que el
interruptor no funciona.

jAtencion!

- Por su propia seguridad, utilice sélo los
accesorios o piezas de recambio que se indican
en el manual de instrucciones o las
recomendadas o indicadas por el fabricante de la
herramienta. El uso de otros accesorios o piezas
de recambio no recomendadas en el manual de
instrucciones o en el catalogo puede provocar
riesgo de dafios personales.

Las reparaciones deben correr a cargo de un
electricista especializado

- Esta herramienta eléctrica cumple las normas
de seguridad en vigor. Sélo un electricista
especializado puede llevar a cabo las
reparaciones, ya que de otro modo el operario
podria sufrir algun accidente.

Conectar el dispositivo de aspiracion de
polvo

- Si la maquina dispone de dispositivos de
aspiracion, asegurarse de que estos estén
conectados y se utilicen.

Instrucciones especiales de seguridad

-

. Medidas de seguridad

No utilizar hojas de sierra deformadas o
agrietadas.

Sustituir los accesorios de mesa desgastados.
Utilizar exclusivamente hojas de sierra
recomendadas por el fabricante que cumplan la
norma EN 847-1. Al cambiar la hoja de la sierra
es preciso tener en cuenta que el ancho de corte
no sea inferior y el grosor de la hoja de sierra no
sea superior al grosor de la cuna abridora.
Asegurarse de elegir una hoja de sierra
adecuada para el material a cortar.

En caso necesario, llevar equipos de proteccion
personal adecuados. Estos pueden incluir:

- Proteccion para los oidos de cara a evitar una
posible sordera;

- Mascarilla para evitar el riesgo de respirar

polvo perjudicial.

- Llevar guantes de proteccién para manipular
hojas de sierra y materiales rugosos. Siempre
que sea posible, las hojas de sierra deberan
transportarse en una funda protectora.

Los siguientes factores pueden influir en la
emisién de polvo:

- Hojas de sierra gastadas, dafiadas o
agrietadas

- Potencia recomendada de absorcion del equipo
20 m/s

- Guiar la pieza correctamente

No utilizar hojas de sierra de acero rapido
altamente aleado (acero HSS).

Cuando no se utilicen la pieza de empuije o la
empunadura para la madera de empuje, se
deberan guardar en la maquina.

2. Conservacion y servicio

w

Las siguientes condiciones pueden influir en los
niveles de ruido que afectan al operario.

- Tipo de la hoja de la sierra (p. €j., hojas de
sierra para reducir la exposicion al ruido)

- Material de la pieza

- Fuerza que se ejerce para desplazar la pieza
contra la hoja de la sierra.

Los fallos en la maquina, incluyendo los
dispositivos de proteccién y las hojas de sierra,
se deberan comunicar de inmediato a la persona
responsable de la seguridad.

. Servicio seguro

Utilizar una pieza de empuje o empufadura con
madera de empuje para desplazar la pieza de
forma segura por la hoja de la sierra.

Utilizar y ajustar correctamente la cuna abridora.
Utilizar y ajustar correctamente el dispositivo de
proteccion de la hoja de la sierra.

No realizar entalladuras ni ranuras sin haber
instalado en la mesa para la sierra el dispositivo
de seguridad adecuado (p. €j., un dispositivo de
proteccion tipo tunel).

No se deben utilizar sierras circulares para
ejecutar ranurados (ranura que termina en la
pieza).

Utilizar exclusivamente hojas de sierra cuya
velocidad permitida maxima no sea inferior a la
velocidad méaxima del husillo de la sierra circular
de mesa y de la pieza a trabajar.

A la hora de transportar la maquina, utilizar
solamente los equipos de transporte y nunca los
dispositivos de seguridad para manejo o
transporte.

Durante el transporte, se debera cubrir la parte
superior de la hoja de la sierra, por ejemplo con
el dispositivo de seguridad.

21
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Asegurar las piezas largas para que no se
vuelquen al final del proceso de corte (p. €;j.,
soporte largo)

. Instrucciones adicionales

Poner las instrucciones de seguridad a
disposicion de todas aquellas personas que
trabajen con la maquina.

No utilizar la sierra para serrar madera para
quemar.

No realizar cortes transversales con la sierra en
maderas redondas.

iCuidado! Siempre que la hoja de la sierra esté
girando, existe peligro de sufrir lesiones en
manos y dedos.

La maquina esta equipada con un interruptor de
seguridad que impide una nueva puesta en
marcha inesperada después de un corte de
corriente.

Comprobar antes de la puesta en marcha que la
tension de la placa de identificacion del aparato
coincida con la tension de la red.

Si se precisa de una alargadera, asegurarse de
que la seccion de la misma sea suficiente para el
consumo de corriente de la sierra. Seccion
minima: 1 mm?

Utilizar el tambor de arrollamiento de cable sélo
estando el cable completamente desenrollado.
Comprobar el cable de conexién a la red
eléctrica. No utilizar cables de conexion
defectuosos o dafnados.

La persona encargada de operar la maquina
debe tener 18 afios como minimo, los
aprendices 16 afios como minimo, aunque éstos
ultimos sélo bajo supervision.

Mantener el lugar de trabajo libre de
desperdicios de madera y de piezas esparcidas
que puedan suponer una molestia.

No distraer a las personas que estén trabajando
con la maquina.

Observar el sentido de giro del motor y de la
hoja de la sierra.

Después de desconectar el accionamiento, no
se deben frenar en ningun caso las hojas de la
sierra ejerciendo contrapresion en los lados de la
misma.

Realizar el montaje de hojas de sierra solo si
estan bien afiladas, sin grietas y sin
deformaciones.

Los dispositivos de seguridad de la maquina no
se deben desmontar o inutilizar.

Sustituir inmediatamente las hojas de sierra
defectuosas.

No utilizar nunca hojas de sierra que no tengan
las mismas caracteristicas que las descritas en

el manual de instrucciones.

Es preciso asegurarse de que todos los
dispositivos que cubren la hoja de la sierra
funcionen perfectamente.

Atencién: No se deben realizar cortes de
insercion (primer corte) con esta sierra.
Sustituir inmediatamente los dispositivos de
seguridad dafados o defectuosos.

La cufia abridora es un dispositivo de seguridad
importante que guia la herramienta y evita el
cierre de la ranura de corte detras de la hoja de
la sierra y el rebote de la pieza a trabajar.
Controlar el espesor de la cuia abridora. La
cufa abridora no debe ser mas fina que la hoja
de la sierra ni més gruesa que el ancho de su
ranura de corte.

En cada proceso de trabajo es preciso bajar la
caperuza de proteccion sobre la pieza a trabajar.
Es imprescindible utilizar una pieza de empuje
(de menos de 120 mm de ancho) cuando se
realicen cortes longitudinales en piezas
delgadas.

No cortar ninguna pieza que sea tan pequefa
que no se pueda sujetar de forma segura con la
mano.

Al cortar piezas de tamafo reducido, se debera
sujetar el tope en paralelo por el lado derecho de
la hoja de la sierra.

Mantenerse continuamente en posicion lateral a
la hoja de la sierra.

No forzar la maquina hasta el punto de que se
detenga.

Mantener la pieza siempre presionada contra la
mesa de trabajo.

Asegurarse de que las piezas de madera
cortadas no entren en contacto con la corona
dentada de la hoja de la sierra y con ello salgan
proyectadas.

Una vez finalizada la reparacion o el
mantenimiento, se deberan volver a montar
inmediatamente todos los dispositivos de
seguridad y de proteccion.

Observar en todo momento las instrucciones de
seguridad, de trabajo y de mantenimiento, asi
como las dimensiones especificadas en las
caracteristicas técnicas.

Respetar también las prescripciones pertinentes
en materia de proteccion contra accidentes y los
demas reglamentos en materia de seguridad.
Respetar el cuaderno de instrucciones de la
mutua de prevision contra accidentes.

Conectar el dispositivo de aspiraciéon cada vez
que utilice la maquina. Se debe informar al
usuario de las condiciones que influyen en la
emision de polvo, p. €j. el tipo de material a



tratar (deteccion y origen), la importancia de la
separacion local y el ajuste correcto de
tapas/chapas deflectoras/guias.

Emplear la sierra Unicamente con un dispositivo
de aspiracion adecuado o un aspirador industrial
convencional.

No retirar nunca astillas sueltas, virutas o trozos
de madera enganchados en la hoja de la sierra
estando la misma en funcionamiento.
Desconectar la maquina para reparar averias o
retirar los trozos de madera enganchados.
Retirar el enchufe.

Si se desgasta la hendidura guia es preciso
sustituir el revestimiento de la mesa. Retirar el
enchufe.

Esta herramienta cumple las disposiciones
pertinentes en materia de seguridad.

Mantener limpia y ordenada la zona de trabajo.
Las zonas de trabajo desordenadas y sin luz
pueden conllevar accidentes.

Mantener el aparato alejado de la lluvia o la
humedad. Si entra agua en el aparato eléctrico
existird mayor riesgo de una descarga eléctrica.
Prestar atencién al trabajo, comprobar lo que se
esté haciendo y proceder de forma razonable
durante el trabajo de una herramienta eléctrica.
No emplear el aparato si se esta cansado o bajo
la influencia de drogas, alcohol o medicamentos.
Una falta de atencién durante el uso del aparato
puede causar lesiones graves.

No usar ninguna herramienta eléctrica cuyo
interruptor esté defectuoso.

Una herramienta eléctrica que ya no pueda
conectarse o desconectarse conlleva peligros y
debe repararse.

Guardar las herramientas eléctricas que no se
usen fuera del alcance de los nifios. No permitir
el uso del aparato a personas que no estén
familiarizadas con él o no hayan leido estas
instrucciones. Las herramientas eléctricas son
peligrosas si las usan personas sin experiencia.
Mantener limpias y afiladas las herramientas de
corte. Las herramientas de corte bien cuidadas
con cantos afilados se bloquean con menor
frecuencia y pueden manejarse de forma mas
sencilla.

Si el cable de conexién de la herramienta
eléctrica esta danado, sera preciso sustituirlo por
un cable especialmente preparado, suministrable
a través del servicio de atencion al cliente.

Sélo especialistas cualificados deben reparar el
aparato, empleando para ello s6lo piezas de
repuesto originales. Esta forma de proceder
garantiza la seguridad del aparato.

Colocar la maquina en una posicion estable
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Antes de la puesta en marcha, se deben instalar
debidamente todas las cubiertas y dispositivos
de seguridad.

La hoja de la sierra debe poder moverse sin
problemas.

En caso de madera ya trabajada, es preciso
asegurarse de que la misma no presente
cuerpos extrafos como, por ejemplo, clavos o
tornillos.

Antes de presionar el interruptor ON/OFF,
asegurese de que la hoja de la sierra esté bien
montada y de que las piezas moviles se muevan
con suavidad.

Seguir las indicaciones sobre la lubricacién y
cambio de herramientas.

Mantener las empufiaduras secas, limpias y sin
restos de aceite o grasa.

Cuando no se utilicen la pieza de empuje o la
empufadura para la madera de empuje, se
deberan guardar en la maquina.

No realizar entalladuras ni ranuras sin haber
instalado en la mesa para la sierra el dispositivo
de seguridad adecuado (p. €j., un dispositivo de
proteccion tipo tunel).

Utilizar solamente el equipo de transporte para
transportar la maquina.

Durante el transporte, se debera cubrir la parte
superior de la hoja de la sierra, por ejemplo con
el dispositivo de seguridad.

Guardar las instrucciones de seguridad en lugar
seguro

23
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Instrucdes de seguranca

Atencao! Ao utilizar ferramentas eléctricas deve
respeitar as seguintes medidas de seguranca
essenciais para a proteccao contra choques
eléctricos, ferimentos ou incéndio. Leia e
respeite estas indicacoes antes de utilizar o
aparelho.

10.

24

Mantenha a area de trabalho arrumada.

- Uma area de trabalho desarrumada aumenta o
perigo de acidentes.

Tenha em atencéo as influéncias ambientais.

- N&o exponha as ferramentas eléctricas a chuva.

N&o use as ferramentas eléctricas em ambientes
humidos ou molhados. Assegure uma boa
iluminagéo. N&o use as ferramentas eléctricas na
proximidade de liquidos ou gases inflamaveis.
Proteja-se contra choques eléctricos

- Evite o contacto fisico com pecas ligadas a
terra, como sejam tubos, radiadores, fogdes,
frigorificos.

Mantenha as criancas afastadas!

- Nao deixe outras pessoas tocar na ferramenta
ou no cabo de alimentagdo, mantenha-as
afastadas da &rea de trabalho.

Guarde as ferramentas de forma segura.

- As ferramentas que néo estejam a ser utilizadas
devem ser guardadas num local seco e fechado
e fora do alcance das criancas.

Nao sobrecarregue as ferramentas.

- As ferramentas trabalham melhor e com mais
seguranga dentro dos limites de poténcia
indicados.

Use a ferramenta correcta.

- N&o use ferramentas com poténcia insuficiente
nem adaptadores para trabalhos exigentes. Nao
utilize ferramentas para fins ou trabalhos a que
nao se destinam; por exemplo, n&o utilize uma
serra circular manual para o abate de arvores ou
para cortar ramos.

Use vestuario de trabalho adequado.

- N&o use vestuario largo ou jéias, pois podem
prender-se nalguma pegca moével. Nos trabalhos
de exterior aconselha-se o uso de luvas de
borracha e sapatos que nao escorreguem. Se
tiver cabelo comprido coloque uma rede na
cabeca.

Use 6culos de proteccao

- Utilize uma mascara respiratéria durante os
trabalhos que produzam poé.

Nao utilize o cabo para outros fins que nao
os previstos.

- N&o transporte a ferramenta pelo cabo, nem o
utilize para retirar a ficha eléctrica da tomada.
Proteja o cabo da acgéo do calor, do 6leo e das

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

arestas vivas.

Fixe a peca a trabalhar.

- Use dispositivos de fixagdo ou um torno para
imobilizar a peca a trabalhar. Fica presa de uma
forma mais segura do que com a sua mao e
permite a operacao da maquina com ambas as
maos.

Nao tente alcancar pontos demasiado
distantes para nao se desequilibrar

- Evite posi¢des improprias. Certifique-se de que
estd numa posicao segura e mantenha sempre o
equilibrio.

Trate da conservacéao das ferramentas com
cuidado.

- Mantenha as ferramentas afiadas e limpas para
assegurar um trabalho bom e seguro. Cumpra as
normas de manutencéo e as instrugdes para
substituir a ferramenta. Verifique regularmente a
ficha e o cabo eléctrico e, em caso de danos,
mande-os substituir por um técnico. Verifique
regularmente os cabos de extensao e substitua
0s que estiverem danificados. Mantenha os
punhos secos e limpos de 6leo e massa
lubrificante.

Retire a ficha de alimentacao da corrente

- Sempre que nao utilizar o aparelho, antes de
operacdes de manutencéo e durante a mudanca
de ferramentas, como, por exemplo, no caso das
laminas de serra, das brocas e das ferramentas
de maquinas de todo o tipo.

Nao se esqueca de chaves de ferramenta
encaixadas

- Antes de ligar o aparelho, verifique sempre se
as chaves ou ferramentas de ajuste nao ficaram
esquecidas no aparelho.

Evite arranques acidentais

- N&o transporte ferramentas ligadas & rede com
o dedo no interruptor. Certifique-se de que o
interruptor se encontra desligado ao ligar a
maquina a corrente.

Cabos de extensao ao ar livre

- Ao ar livre, use unicamente cabos de extensdo
adequados para esse meio e devidamente
identificados para o efeito.

Esteja sempre atento.

- Observe o trabalho. Proceda de modo sensato.
N&o use a ferramenta se estiver desconcentrado.
Verifique se o aparelho esta danificado

- Antes de voltar a usar a ferramenta, verifique
cuidadosamente se os dispositivos de proteccao
ou pecas ligeiramente danificadas funcionam de
modo correcto e adequado. Verifique se o
funcionamento das pecas moveis estd em
ordem, se ndo estdo perras ou se ha pecas
danificadas. Todas as pecas tém de estar
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20.

21.

22.

montadas correctamente para garantir o
funcionamento seguro do aparelho. Os
dispositivos de seguranca e as pec¢as danificados
tém de ser reparados ou substituidos numa
oficina de assisténcia técnica, desde que os
manuais de instru¢des ndo mencionem nada em
contrario. Os interruptores danificados devem ser
substituidos numa oficina de assisténcia técnica.
Na&o utilize ferramentas em que néo seja possivel
ligar e desligar o interruptor.

Atencao!

- Para sua proépria seguranca, utiliza apenas
acessorios e aparelhos complementares que
sejam mencionados no manual de instru¢des ou
que sejam recomendadas ou indicados pelo
fabricante das ferramentas. O uso de
ferramentas de trabalho ou de acessérios de
outras marcas diferentes dos referidos no manual
de instrugcbes ou no catélogo podera constituir
perigo de ferimento.

As reparacoes devem ser realizadas
unicamente por electricistas

- Esta ferramenta eléctrica corresponde as
disposicdes de seguranca aplicaveis. As
reparacdes sé devem ser realizadas por um
electricista, caso contrario, o utilizador podera
sofrer acidentes.

Ligue o dispositivo de extraccao de poeiras a
magquina.

- Quando existem instalagdes para a ligagéo de
dispositivos de aspiracéo de pé, certifique-se de
que estas estao ligadas e sao utilizadas.

Indicacdes de seguranca especiais

-

. Medidas de seguranca

Nao podem ser utilizados discos de serra
deformados ou com fissuras.

Substitua o inserto da mesa gasto.

Use apenas discos de serra recomendados pelo
fabricante que correspondam a norma EN 847-1.
Ao substituir o disco de serra, deve verificar se a
largura de corte ndo é mais pequena e se a
espessura nominal do disco ndo é maior do que
a espessura da cunha abridora.

Certifiqgue-se de que a lamina de serra escolhida
é adequada ao material a serrar.

Se necessario, use equipamento de protecgao
individual adequado. Este pode incluir:

- Protec¢éo auditiva para evitar o risco de
surdez;

- Protecgao respiratéria para evitar o risco de
inspirar p6 perigoso.

- Use luvas quando manusear discos de serra e

materiais asperos. Sempre que tal seja possivel,
os discos de serra deverao ser transportados
devidamente acondicionados.

Os seguintes factores podem influenciar a
formacao de p6:

- discos de serra desgastados, danificados ou
com fissuras

- poténcia de aspiragcao recomendada do
dispositivo de aspiragcao 20 m/s

- a peca a trabalhar tem de ser operada de
forma adequada

N&o deve utilizar discos de serra em ago rapido
de alta liga (aco HSS).

Se nao utilizar o pau para empurrar ou o punho
para o empurrador, guarde-os sempre junto a
maquina.

2. Reparacao e manutencao

As seguintes condi¢bes podem influenciar os
efeitos do ruido no operador.

- Tipo de lamina de serra (por ex. discos de
serra para redugéo da producao do ruido)

- Material da peca

- Forga com que a peca é empurrada contra a
lamina de serra.

Assim que forem detectadas falhas na maquina,
nos dispositivos de proteccdo ou no disco de
serra, € necessario comunicéa-las a pessoa
responsavel.

3. Funcionamento seguro

Para deslocar a peca a trabalhar em seguranga
até ao disco de serra utilize o pau para empurrar
ou 0 punho com empurrador.

Utilize e ajuste correctamente a cunha abridora.
Utilize e ajuste correctamente o dispositivo de
proteccéo do disco de serra superior.

Nao efectue entalhes nem abra ranhuras sem
antes colocar o respectivo dispositivo de
seguranca sobre a mesa de serra, como p. ex.
um dispositivo de proteccao tipo tdnel.

As serras circulares nao podem ser utilizadas
para abrir fendas (ranhura efectuada na peca).
Utilize apenas discos de serra cuja velocidade
maxima admissivel ndo seja inferior a velocidade
maxima do fuso da serra circular de bancada e
do material a ser cortado.

Quando transportar a maquina utilize apenas os
dispositivos de transporte e nunca os
dispositivos de proteccao para o manuseamento
ou transporte.

Durante o transporte, a parte superior do disco
de serra deve estar coberta, por exemplo, com o
dispositivo de seguranca.

Ao cortar pecas de madeira mais compridas
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apoie a extremidade para evitar que esta caia (p.
ex. com cavaletes)

4. Instrucdes adicionais
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Transmita as instrugbes de seguranca a todas
as pessoas que operam a maquina.

N3&o utilize a serra para cortar lenha.

N&o efectue cortes transversais em madeiras
redondas.

Cuidado! O disco de serra em rotagéo pode ferir
seriamente as maos e os dedos.

A maquina esta equipada com um interruptor de
seguranca contra religamento apés uma queda
de tensao.

Antes da colocagéo em funcionamento verifique
se a tensdo na placa de caracteristicas do
aparelho coincide com a tenséo da rede.

Se for necessario recorrer a uma extensao
eléctrica, certifiqgue-se de que a respectiva
seccao transversal é adequada para o consumo
de energia eléctrica da serra. Secgéo transversal
minima 1 mm?

Utilize o tambor enrolador de cabo apenas se
estiver desenrolado.

Verifique o cabo de ligacédo a rede. Nao utilize
cabos de ligacao defeituosos ou danificados.

O operador deve ter pelo menos 18 anos e os
formandos, no minimo, 16 anos, desde que sob
supervisédo de um adulto.

Mantenha o local de trabalho livre de aparas e
de outros obstaculos.

As pessoas que estiverem a utilizar a maquina
nao podem ser distraidas.

Respeite o sentido de rotagéo do motor e do
disco de serra

Né&o é permitido, em circunstancia alguma, travar
o0 movimento dos discos de serra, pressionando-
os de lado, depois de desligado o accionamento.
Monte apenas discos de serra bem afiados e
sem fissuras ou deformagdes.

Os dispositivos de seguranga na maquina nao
podem ser desmontados ou inutilizados.

Os discos de serra defeituosos devem ser
substituidos imediatamente.

Nao utilize discos de serra que nao
correspondam aos dados caracteristicos
referidos neste manual de instrucdes.
Certifiqgue-se de que todos os dispositivos, que
cobrem o disco de serra, funcionam sem
problemas.

Atencao: Esta serra ndo é indicada para realizar
cortes em imersao.

Os dispositivos de protecgao danificados ou
defeituosos devem ser imediatamente
substituidos.

A cunha abridora é um dispositivo de protec¢ao
importante, que guia o material, evitando que a
fenda de corte se feche atras do disco de serra e
que o material seja rechacado. Tenha atencéo a
espessura da cunha abridora. A cunha abridora
nao pode ter uma espessura inferior a do corpo
do disco de serra, nem superior a largura da
respectiva fenda de corte.

A cobertura de protec¢éao tem que ser
aproximada do material a trabalhar de cada vez
que a maquina for operada.

Utilize sempre um pau para empurrar ao
efectuar cortes longitudinais em pecas estreitas
(largura inferior a 120 mm).

Na&o corte pecas que sejam demasiado
pequenas para que possa segura-las com a mao
sem perigo.

Tem que fixar a guia paralela do lado direito do
disco de serra para que possa efectuar cortes
em pecas de madeira estreitas.

Trabalhe sempre ao lado do disco de serra.
Nao esforce de tal maneira a maquina a ponto
de provocar a sua paragem.

Pressione a peca a trabalhar sempre com
bastante firmeza contra o tampo da mesa.
Tenha cuidado para que os pedacos de madeira
cortados nao sejam apanhados pela coroa
dentada do disco de serra e depois projectados
violentamente.

Quaisquer dispositivos de proteccao e de
seguranca, que tenham sido desmontados
aquando da realizagéo de trabalhos de
repara¢do ou manutencao, teréo de ser
montados novamente.

Quer as instru¢des de segurancga, quer as que
dizem respeito a manutencgéao e ao trabalho
propriamente dito, elaboradas pelo fabricante,
assim como as dimensdes especificadas nos
Dados Técnicos, sao para respeitar.

Devem ser respeitadas as normas em vigor
relativas a prevencéo de acidentes e as demais
regras gerais em matéria de seguranca.
Respeite as prescri¢des dos boletins da
associacao profissional.

Em todos os trabalhos, ligue o dispositivo de
extracgao de poeiras a maquina. O operador tem
de ser informado sobre as condi¢cbes que
influenciam a formagao de pé, p. ex. o tipo de
material a ser trabalhado (composicéo e
proveniéncia), a importancia da recolha
localizada e o ajuste correcto das
coberturas/chapas deflectoras/guias.

Use a serra somente com um dispositivo de
extracgao proprio para aspirar poé de madeira e
serradura ou entdao um vulgar aspirador



universal.

Nunca retire estilhacos, aparas ou partes de
madeira entaladas com o disco de serra em
rotacéo.

Desligue primeiro a maquina, antes de eliminar
falhas ou remover pedacos de madeira
entalados. - Puxe a ficha -

Substitua o elemento de insergdo da bancada se
a fenda de serragem estiver descentrada. - Puxe
a ficha -

Esta ferramenta eléctrica corresponde as
disposicbes de seguranca aplicaveis.

Mantenha a sua area de trabalho limpa e
arrumada. Areas de trabalho desarrumadas e
com pouca ilumina¢do aumentam o perigo de
acidentes.

Mantenha o aparelho afastado da chuva e da
humidade. A entrada de dgua num aparelho
eléctrico aumenta o risco de choque eléctrico.
Esteja sempre atento, preste atencdo ao que
esté a fazer e proceda de modo sensato com
uma ferramenta eléctrica. Nao utilize o aparelho,
se estiver cansado ou sob a influéncia de
drogas, alcool ou de medicamentos. Um
momento de distrac¢do durante a utilizagao do
aparelho eléctrico pode causar ferimentos
graves.

Nao utilize ferramentas eléctricas com o
interruptor danificado. Uma ferramenta eléctrica
que ndo possa ser ligada ou desligada é
perigosa e tem de ser reparada.

Guarde as ferramentas eléctricas que nao
estejam a ser usadas fora do alcance das
criancas. Nao deixe que o aparelho seja usado
por pessoas que nao estejam familiarizadas com
o aparelho ou que nao tenham lido estas
indicacOes. As ferramentas eléctricas sao
perigosas, se forem usadas por pessoas
inexperientes.

Mantenha as laminas afiadas e limpas.

As laminas cuidadas e com as arestas de corte
afiadas encravam menos e sdo mais faceis
conduzir.

Se o cabo de ligacao da ferramenta eléctrica
estiver danificado, tem de ser substituido por um
cabo de ligagdo especialmente preparado para o
efeito, que pode ser adquirido através do servigco
de assisténcia técnica.

Deixe o aparelho ser reparado apenas por
pessoal técnico qualificado e apenas com pecas
sobresselentes originais. Dessa forma, é
assegurada a seguranga do aparelho.

A maquina tem de ser colocada de um modo
seguro

Antes da colocagéo em funcionamento, todas as
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coberturas e dispositivos de seguranca tém de
estar montados de forma adequada.

e O disco de serra tem de trabalhar livremente.

® No caso de madeiras ja trabalhadas preste
atengéo para a existéncia de corpos estranhos,
€COmo p. ex. pregos ou parafusos, etc..

® Antes de carregar no botao ligar/desligar
certifique-se de que o disco de serra esta bem
montado e de que as pegas moveis trabalham
com suavidade.

® Siga as instrugdes relativas a lubrificacéo e
substituicdo do acessorio.

® Mantenha os punhos secos, limpos e livres de
6leo e massa lubrificante.

® Se estiver a usar o pau para empurrar ou 0
punho para o empurrador, guarde-o sempre
junto @ maquina.

@ Nao efectue entalhes nem abra ranhuras sem
antes colocar o respectivo dispositivo de
seguranca sobre a bancada da serra como, p.
ex., um dispositivo de proteccéao tipo tunel.

@ Quando transportar a maquina, utilize apenas os
dispositivos de transporte.

@ Durante o transporte, a parte superior do disco
de serra deve estar coberta, por exemplo, com o
dispositivo de seguranca.

Guarde as instrucoes de seguranca num local
seguro
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